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  Maxi mala nanič náladu. Práve sa venovala svojej najneobľúbenejšej činnosti: NIČNEROBENIU.


  Svet sa sám nezachráni! uvažovala.


  Vedela, že nebezpečenstvo číha zakaždým rohom, najmä poúspešnej dobrodružnej ceste doAfriky. Ale príkazov už mala plné zuby. Samé „Len nenápadne!“ alebo „Netreba zbytočne riskovať.“ Musí sa vypariť zizby. Sochrankármi nasúkanými vizbe oproti sa vnej cítila čím ďalej, tým viac ako vo väzení. Usilovali sa byť nenápadní, ale takmer dvojmetrovým svalnáčom vpriliehavých čiernych oblekoch to veľmi nešlo.


  Dobre, je to jej ochranka. Chránia ju pred Korpom – nebezpečnou skupinou zloduchov, ktorí by urobili čokoľvek, len aby sa zmocnili najbystrejšieho dieťaťa nasvete. No Maxi siochranku nepýtala. Bol to Benov nápad. Je naozaj dosť ustráchaný, teda aspoň naštrnásťročného miliardára. (Áno, miliardára.)


  Maxi si pozrela cez appku vtelefóne počasie. Tridsaťštyri stupňov adeväťdesiatpercentná vlhkosť. New York sa vsparnom lete menil nabetónovú saunu.


  „Musím vypadnúť,“ vysvetlila figúrke Einsteina skývajúcou sa hlavou, ktorá sa naňu usmievala zotvoreného ošarpaného kufra, vystaveného vrohu neveľkej internátnej izby. Mala vňom uložené všetky spomienky spojené sAlbertom Einsteinom.


  Svojho času mala veľmi pekný novučký byt nad zrenovovanými stajňami. Ale pred niekoľkými mesiacmi začal Ben naliehať, aby sa Maxi presťahovala nabezpečnejšie miesto, kde by mohla tráviť ešte viac času činnosťou, ktorou sa zaoberala aj tento víkend, teda NIČNEROBENÍM.


  Teleso vpokoji zostáva vpokoji, vduchu si sNewtonom zopakovala prvý pohybový zákon. Atelovpohybe sa teda bude hýbať.


  Je načase pohnúť kostrou.


  Maxi si zviazala ryšavú hrivu dochvosta. Vkraťasoch atričku (vštýle Hviezdnych vojen asnápisom Nech ťa hmotnosť krát zrýchlenie sprevádza!) vkĺzla dožupana askočila dogumových šľapiek.
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  Tenisky aponožky strčila dokozmetickej taštičky pod šampón ašpongiu zlufy. Vložila tam imalé zrkadielko.


  Vykročila nachodbu pred izbou č. 723 apustila sa ponej.


  Zizby naproti vyšli dvaja ochrankári. Vušiach mali slúchadlá so stočenými káblikmi.


  „Ahojte, chlapci,“ pozdravila ich Maxi. „Idem si dať rýchlu sprchu.“ Muži prikývli. „Dobre, ale dávaj si pozor,“ pripomenul jeden znich – Jamal.


  „Keby siniečo potrebovala, vieš, kde nás nájdeš,“ doplnil ho mladší Danny.


  Ani jeden znich netúžil postávať pri spoločných internátnych dievčenských sprchách. Hoci mala Maxi len dvanásť rokov, už bola naKolumbijskej univerzite. Ale nie ako študentka. Bola, ako to volajú, hosťujúca profesorka, čo znamená, že cez týždeň učila študentov.


  „Vďaka, chlapci,“ poďakovala sa Maxi ochrankárom. Kráčala pochodbe tak nenútene, ako sa len dalo. Sprchy boli hneď vedľa izby 716.


  Apráve tam sa nachádzali aj schody.


  Hodila letmý pohľad dozrkadielka nastaveného tak, aby videla, čo sa jej deje zachrbtom.


  Prešla popri dverách, zaktorými sa ukrývalo schodisko, aodbočila doprava ksprchám. Obaja ochrankári sa stratili vizbe 722. Maxi spláchla záchod, aby jej správanie vyzeralo čo najpresvedčivejšie. Zavesila si župan, sadla nalavicu, zhodila žabky aobula si topánky.


  Pozrela sa dozrkadielka aešte raz pohľadom prebehla chodbu.


  Vzduch je čistý.


  Kozmetickú taštičku si vezme, keď sa vráti. Možno si aj dá sprchu.


  Ale najskôr ztohto väzenia utečie aide niečo robiť. Hocičo.


  Sama.


  Bez ochranky.
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  Maxi preletela posiedmich ramenách schodov avybehla zJohn Jay Hall, pätnásťposchodového internátu Kolumbijskej univerzity.


  Nakrižovatke Amsterdamskej avenue a114. ulice sa rezkým krokom vydala nasever. Stále sa mala napozore. Nesledoval ju nik.


  Na120. ulici vytiahla svoj zabezpečený telefón (ďalší „darček“ odBena) avrýchlej predvoľbe našla číslo naCharla aIsabl, mimoriadne skúsený tím, ktorý má nastarosti bezpečnosť vInštitúte pre zmenu. Vinštitúte, vktorom bola Maxi „vyvolená“.


  Maxi pri tomto slove vždy prekvrátila oči.


  „Vyvolená.“


  Znelo to ako… zHarryho Pottera.


  No Ben, megabohatý sponzor Inštitútu pre zmenu, si vybral Maxi zašéfku svojho tímu nadaných mladých géniov, ktorí dostali zaúlohu zmeniť svet klepšiemu.


  Znie to šialene, ale je to tak.


  Ben bol ambiciózny mládenec sobrovskými snami aešte väčším bankovým účtom.


  „Naším cieľom je uskutočniť veľké zmeny, aby sme zachránili planétu ajej obyvateľov,“ oznámili Maxi vústredí IPZ vJeruzaleme. Ben vskutočnosti dôveroval iba deťom.


  „Maxi?“ zdvihol Charl telefón. Mal veľmi zaujímavý prízvuk, ktorý si Maxi nevedela zaradiť. Izrael? Východná Európa? Vkaždom prípade znel jeho prízvuk záhadne acudzo. „Kde si?“


  „Vonku.“


  „Čo? Asú stebou aj Danny aJamal?“


  „Nie. Ale nemôžu zato. Myslia si, že sa sprchujem.“


  Charl si povzdychol.


  „Maxi, otomto sme sa už predsa rozprávali. Musíš mať ochranku. Korp má špiónov všade…“


  Korp. Impérium zla, ktoré sa snaží zastaviť IPZ. Tam, kde chce IPZ meniť azlepšovať životné podmienky ľudí, Korp hľadí len nazisky anazvyšovanie stavu svojich bankových účtov. Jeden zjeho členov doktor Zacchaeus Zimm chcel presvedčiť Maxi, aby pracovala preňho. Bol ako Darth Vader, ktorý Maxi neustále pokúšal vsnahe previesť ju natemnú stranu Sily.


  Doteraz sa mu to však nepodarilo.


  Zatiaľ.


  No Doktor Zimm naznačil, že má informácie oMaxinej minulosti. Možno vie aj to, kto boli jej rodičia aprečo savolá Einsteinová. Maxi svojich rodičov nepoznala. Pred odletom doJeruzalema bývala vdetských domovoch, unáhradných rodín aspartiou bezdomovcov.


  „Maxi?“ Charlov hlas vtelefóne bol silný arázny. „Tvojou súčasnou úlohou je byť vbezpečí. Doktor Zimm aKorp ťa ešte vždy chcú dostať. Buď taká láskavá avráť sa dointernátu. Okamžite.“


  „Kedy dostaneme ďalšiu úlohu?“ Maxi sivôbec nevšímala, čo jej Charl hovorí. Veľmi sa podobala svojmu idolu, doktorovi Einsteinovi. Sautoritami arozkazmi mala problém.


  „Keď ťa doktor Zimm dostane, nebude už žiadna ďalšia úloha, Maxi!“


  „Fajn,“ odvrkla. „Tak si budem musieť nájsť niečo sama.“


  „Maxi?“


  „Len sa správam vsúlade sprvým Newtonovým pohybovým zákonom, Charl. Som teleso vpohybe. Nemôžem sa prestať hýbať.“


  Zrušila hovor avypla si telefón, aby sa jej Charl nemohol dovolať.


  Došla naBulvár Martina Luthera Kinga, odbočila vpravo azamierila doHarlemu.


  Namieste, kde sa bulvár stretáva so Západnou 125. ulicou, si Maxi všimla pred malými potravinami naprízemí bytového domu skupinu veselých detí. Skákali cez prúd vody, ktorý striekal zotvoreného hydrantu – chceli sa ochladiť.


  „Hééj, decká!“ zakričal nane odvchodu bytovky nahnevaný starec. Okolo pása mal omotaný uterák. „Rád by som sa osprchoval! Pre to vaše vyčíňanie je nízky tlak vody!“


  Deti sa len zasmiali ašpliechali sa ďalej.


  „Adosť! Zavolám policajtov!“


  Starec im pohrozil päsťou avošiel dodomu. Určite bežal priamo ktelefónu vytočiť číslo polície.


  Maxi sa rozhodla – musí konať. Nemohla sa tváriť, že tam nie je alebo že sa jej to netýka. Veď deti sa nemôžu dostať doproblémov len preto, že sú malé.
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  Otvorený hydrant sa našťastie nachádzal len jeden blok odhasičskej stanice Newyorského hasičského zboru Sekcia 37/40.


  Ačo bolo ešte lepšie, hasiči ztejto stanice boli Maxinými dlžníkmi.


  Asi pred dvomi mesiacmi, keď sa presťahovala douniverzitného internátu, pomohla hasičom pri výjazde khoriacej budove. Nedokázali totiž vyhodnotiť situáciu navyšších poschodiach, lebo ich nový dron skamerou svysokým rozlíšením aďalšou kamerou pracujúcou vinfračervenom spektre nedokázal vzlietnuť. Pomocou kamier mal veliteľ vidieť, naktorom mieste nastreche sa nachádzajú hasiči aako sa správa oheň vnútri domu.


  Dron však nelietal.


  Maxi poradila hasičom šikovný trik, ako dostať kamery dovýšky.


  „Odmontujte kamery zdronu,“ inštruovala veliteľa. „Zožeňte čisté plastové vrecko naodpad adrôtený vešiak. Zneho vyrobíme záves nakamery. Tu vpotravinách kúp te plechovku spetrolejom, zapáľte ju apripevnite kzávesu. Takmôžeme zostrojiť jednoduchý teplovzdušný balón adostať kamery nahor.“


  Veliteľ jednotky, ktorého menovka nahrudi prezrádzala, že sa volá Morkal, naňu len zízal.


  Maxi mu pohľad opätovala.


  „Počuli ste to dievča?!“ vyštekol veliteľ Morkal. „Okamžite mi vyrobte zplastového vrecka teplovzdušný balón! Ašup-šup!“


  „Anech dajú pozor, aby vrecko bolo čisté,“ pripomenula Maxi. „Lebo vopačnom prípade…“


  „Viem. Nič poriadne neuvidíme.“


  Hasičom sa podarilo zostrojiť balón aposlali kamery dovýšky.


  Ateraz Maxi napadlo, že týchto hasičov požiada opomoc deťom, ktoré sa chceli ochladiť, apreto odskrutkovali vrchnák zhydrantu, čím však porušili zákon.


  Vletela dohasičskej zbrojnice ahneď zazrela známu tvár.
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  „Veliteľ Morkal!“


  „Nazdar, Maxi! Ako sa ti darí?“


  „Celkom dobre, len potrebujem vašu pomoc, pán veliteľ.“


  „Chcela by si vyrobiť väčší balón?“ zavtipkoval veliteľ Morkal. „Aísť sním dolampiónového sprievodu?“


  „Nie, pán veliteľ. Teda, určite by to stálo zato… No teraz riešim problém spožiarnym hydrantom.“


  „Kde?“


  „Tu, nadruhom konci ulice. Potrebujem naň kryt.“


  „Bez problémov.“


  „Ale ja ho potrebujem hneď, lebo inak bude mať partia detí nachodníku poriadne problémy. Podľa všeobecne záväzného nariadenia mesta New York im hrozí väzenie natridsať dní alebo pokuta vo výške tisíc dolárov.“


  „Otvorili hydrant?“


  Maxi pritakala.


  „Len si vezmem zopár nástrojov,“ oznámil veliteľ.


  „To budete opravovať vy osobne?“


  „Dlhuje ti to, Maxi. Aokrem toho je tak horúco, že si možno sdeťmi zaskáčem cez vodu.“


  Maxi sveliteľom sa vybrali naopačný koniec ulice. Veliteľ niesol rozprašovací uzáver. Je to dômyselná vecička, ktorá zprúdu vody pomôže vyrobiť rozstrekovač. Množstvo vody vytekajúce zhydrantu sa bude limitovať ...
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